






И песня 

б ом б а и 

и стих-это 

знамя в. Маяковский 

(Поэзия народов в борьбе за мир и демократию 
против подJJсигателей войны) 

Советский народ борется за мир. От его великого имени говорит и советская 
;штература. Вдохновенное и страстное слово советских писателей громко прозвучало 
с трибуны Конгресса сторонников мира в Париже и Праге. Это слово звучит в их 
поэмах и романах, стихах и очерках. Псем честным писателям мира, всем деятелям 
культуры советская литература пока.зывает вдохновляющий пример мужественной 
борьбы за мир, за счастье народов. 

И советская литература не одинока в этой борьбе. Как бы настойчиво ни стара· 
лись угнетатели насадить повсюду молчание - в молчании им легче вершить свои 
черные дела, - у правды не вырвешь язык, на мысль не наденешь оков, чело­
веческую волю не посадишь на замок, поэзию не\ сожжешь на костре. 

Голоса мужестnа и борьбы, более громкие, чем голоса самых мощных радиостан­
ций, раздаются над всем миром. От Албании до Чили, от Китая до Африки, от 
Польши до Сиама и от Ита.�ии до США - на всех языках земли ч�естные люди 
труда требуют мира. Авторы этих стихов - передовые nоэ1ы великих и мады:'< 
держав, поэты свободных и угнетенных стран, поэты народов, строящих новую жиз!iЬ, 
и народов, проливающих свою кровь в борьбе против сил реакции, за мир и демокра· 
тию. 

Мы пубдикуем в этом номере нашего журнала стихи двадцати семи прогрес­
сцвных поэтов, представляющих двадцать четыре страны, - стихи, выражающие волю 
народов к миру, их веру в правое дело великого Советского государства. 

СТАЛИН 
РАУ ЛЬ ГОНСАЛЕС ТУНЬОН 

(Аргентина) 
Рауль Гонсалес Туньон родился в 1905 году. Первая книга его стихов вышла 

в 1925 году. Поэт - активный участник антифашистской борьбы. В 1937 году 
Р. Туньон принимал участие в защите Мадрида как боец Интернациональной бригады. 
В настоящее время Р. Туньон - видпейшиii прогрессивный поэт Аргентины, широ­
ко известный во всех странах испанского языка. 

* 

Где мрамор я найду столь дивной чистоты, 
Чтоб передать векам твой образ величавый, 
Твои прекрасные и мудрые черты 
В сиянии непреходящей славы? 

Великий вождь людей! С тобой мы победим 
Кровавый ужас дней...  На нивах колос зреет 
Согрет тобой, и уголь пламенеет, 
Зажжен дыханием твоим. 
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О, страж грядущих жатв, ты стал мечтой и думой 
Для всех, кто сердцем чист, ты светлый, как алмаз . . .  
Когда ж война на нас напала черной пумой 
И альбатрос влетеJ1 в пожар ее угрюмый. 
Ты встал средь гневных волн, средь грома, вихря, шума. 
Чтоб мир спасти, и мир ты спас! 

Из дальней Грузии твое пришло к нам имя, 
Но, мощный исполин, шагнув за океан, 
Ты востпал людей всех стран 
Делами гордыми своими. 

Теперь распался мир на два враждебных стана, 
И ставит пред собой ф ашизм, как прежде, цель: 
Кровавой лапой Калибана 
Разрушить мир, где дышит Ариель. 

Но голос твой гремит в сердцах свободных. 
Он будит их, он их зовет. 
Для дел великих, благородных 
Опять встает гигантский твой народ! 

И меркнут пред тобой все подвиги былы 
И все века. Склоняет пред тобой 
История колени золотые, 
И слава гордая в венок победный твой 
Вплетает вновь цветы бессмертия живые. 

Мы знаем: близо!{ день - кровавых войн обман 
Прогонишь ты навек в могильные пределы, 
И к нам вернется труд, и снова океан 
Увидит вольный бег крылатой кара веллы, 
И слаnим мы тебя, о кормчий наш умелый,  
MOJ/I КЛПИТ АН, 

НАШ КАПИТАН! 
Перевел Федор l(ельиа. 
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Муж уминает пальцем табак: 
«Нет, м ать, вернулись не все из атак, 
В самый счастливый победный час 
Помянем тех, кто погиб за  нас»� 
А сын греет руки над очагом 
И речь ведет совсем о другом:· 
О том, что «жизни река» 1 потекла 
И рядом с нашим селом прошла, 
А через горы и города 
Мчатся «новые поезда»,2 
И слышит Албания в криках гудка: 
«Станция новой жизни близка!  
Встречайте поезд, как Новый год! 
Дорога эта к счастью ведет»! 
И м ать вступает в р азговор: 
«Не ветер - свобода приходит с гор»! 

ЛАЗАРЬ силиgи 

Перевел Вл. Прибытков. 

� 

1 Так называете;� в Албании шоссеiiная дорога, проложен­
ная молодежью в 1946 году. 

2 Так называется в Албании железная дорога, построенная 
молодежью в 1947 году. 













































































ЧЕСТЬ ТРУДУ ! 
(Отрывок из поэмы «Ночь Иова») 

ФРАНТИШЕК ГРУБИН 
(Чехослова«ия) 

Франтишек Трубин родился в 1910 году, в Праге. Первая книга стихов его 
вышла в 1933 году. Во время войны он написал книгу «Хлеб и сталь», посвящеr1-
ную Красной Армии, борьбе и славе Стали.'!града. В 1945 году за книгу «Родина­
судьба» Ф. Трубин получил государственную премию Чехословацкой республики. 
Поэма «Ночь Иова» - последнее крупное произведение Ф. [рубина. 

* 

Ах, Чехия, моя страна! 
Ты как картина в старой раме. 
Не раз кровавыми руками 
твой дивный холст рвала война, 
и краски сыпались. Но мастер 
вновь ладил холст, чтоб всем видна 
была краса твоя и счастье. 

Ах, Чехия, моя страна!  

О вас, воители Урала, 
р азбилось горе, как о скалы. 
Сражался Сталинград сурово, 
гремело битвой Соколово, 
под Киевом, в дыму атак, 
шщ1 чех и брат его словак, 
и Дукла вас ждала далече 
для новых битв, для новой .сечи, 
и Прага привечала вас . . .  
Был час войны, суровый час! 

" . . . . . . . . 
Ах, Чехия, моя страна!  
Ты как картина в старой раме. 
Не раз кровавыми руками 
твой дивный холст рвала война, 
и краски сыпались. Но мастер 
вновь ладил холст, чтоб всем видна 
была краса твоя и счастье. 
Ах, Чехия, моя страна!  
Впервые, братья, 
мы плавим в сталь руду. 
Нам путь указан 
в семнадца1 о:v1 году. 
За дело, братья! 
Почет труду 





НЕТ ПРОЩЕНЬЯ! 
ПАБЛО НЕРУ ДА 

(Чили) 
Пабло Неруда родился в 1904 году. Большое влияние оказало на него творче­

ство Владимира Маяковского. 
К.огда левые партии Чили объединились и выдвинули кандидатом в президенты 

Гонсалеса Видела, П. Неруда возглавил предвыборную кампанию будущего президента, 
торжественно поклявшегося отстаивать дело народа и свободы. (Об этом и говорят 
строки: «Н был с ним рЯдо111".»). Шахтеры селитряных промыслов, работающие в 
неслыханно тяжелых условиях, под морски111 дно/•!, избрали поэта в Сенат. Он стал 
одним из немногих сенаторов, принадлежащих к коммунистической партии-«един­
ственной партии Человека», по его словам. Видела, придя к власти, быстро перемет­
нулся на сторону отечественных и северо-американских угнетателей Чили. Он вы­
жил коммунистов из правительства, предоставил ко1-щессии Уолл-стриту и базы -
армии США, зверски подавил восстание горняков и, наконец, объявил комл1унисти­
ческую партию вне закона. П. Неруда опубликовал «Открытое письмо миллионам 
людей» и рассказал в нелt всю историю предательства президента. Поэту пришлось 
уйти в подполье и затем покинуть родину. Он представлял свою страну на Париж­
ском конгрессе в защиту мира. 

Стихотворение «Нет прощенья!» взято из последней поэмы П. Неруда «Ново­
годний гимн омраченной родине», опубликованной в начале текущего года подполь­
ным чилийским «Издательство111 Сопротивления». 

* 

Я хочу земли, огня,  хлеба, сахара, мукИ, 
моря, книг, родины - для всех; за это 
скитаюсь бродягой: судьи предателя - преследуют м еня, 
и его прислужни ки,  как дрессированные обезьяны ,  
пытаются стереть память о б о  мне. 
Я был с ним рядом, с тем, кто сегодня президент, 
у входа в ш ахту, в пустыне забытой зари, 
я был с ним рядом и говорил моим бедным братьям : 
«Вы не будете класть заплаты на лохмотья, 
забудете, что значит день без хлеба, 
с в а ми будут обращаться, как с сыновьями родины». 
«Взяв в руки уголь - чистейшее чудо на шего леса, 
поклянемся разделить красоту между всеми, 
и глаза матерей не будут плакать по сыновьям». 
Но· когда не любовь разделили меж всеми, 
а ночью на голод и муки погнали того, 
кто слушал меня, кто всю свою силу и нежность, 
нежность сильного дерева отдал другим, -
тогда не стоял я рядом с ничтожным сатрапом, 
тогда я был с человеком без имени - с моим народом. 
Я хочу, чтоб моя страна была страной моего народа, 
я хочу одинакового света для всех 
над головой моей заревом пылающей родины, 
я хочу, чтобы день и плуг были движиыы только любовью, 







ЗА ВЛАСТЬ СОВЕТОВ 
Роман* 

ВАЛЕНТИН КАТАЕВ 
* 
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Конспирация ]'FJ[очти все rраждане Одессы догадывались, что город приказано ос-1 1  тавить. Об этом давно уже ходили самые мрачыые слухи. Это под­
тверждалось тем, что каждую ночь из порта уходили транспорты с вой­
сками, имуществом и зенитной артиллерией. 

Но наверняка никто ничего не знал. 
Гаврик Черноиваненко был один из немногих, знавших это совер­

шенно точно. 
Больше того: он знал, что он должен остаться в городе, уйти в под­

полье, организовать подпольный комитет партии Пригородного района 
и сидеть в городе до тех пор, пока не вернется Красная Армия, а с нею 
и советская власть. А в том, что она вернется, ни у кого не было сомне­
ний. 

Если же и возникали какие-нибудь разногласия, то лишь о том, че­
рез сколько Еремени она вернется.  

Большиинство обкомовцев считало, что немцы и румыны продер­
жатся в городе не более двух месяцев, от силы - три. 

Гаврика это раздражало. По свойству своего характера Гаврик ни­
когда не предавался приятным иллюзиям. Он слишком много хлебнул 
в своей ж изни горя, слишком часто его в детстве обманывали, и он 
привык смотреть н а  вещи трезво. 

Его скептический ум, ничего не принимавший на веру, был склонен 
лучше в десять раз преувеличить зJю, чем поверить добру, которое 
могло оказаться мнимым. 

В этом заключалась и сила и слабость его характера .  
Впро,rем, в данном случае вопрос о том,  сколько времени фашисты 

продержатся в городе, имел для Гаврика Черноиваненко грубо практи­
ческое значенпе. Он должен был запастись для себя и для своей под­
польной группы оружпем, продовольствием и боеприпасами. 

Тут-то и начаJiись затруднения. 
Гаврик не рассчитывал на быструю победу над врагом. Он чув­

ствовал, что предстоит очень продолжительная борьба. 
Он уже повидал на своем веку немаJiо врагов. 
Они, эти враги, были всякие, и мелкие и крупные, но всем им была 

свойственна одна общая черта - полное отсутствие нравственного 
начала: Они все были бессердечны, безжалостны. Они совершенно спо­
койно грабили, убивали и мучили людей. 

* П р  о д о л ж е н и е  (См. «Новый мир» .N'o 6 с. г.). 

«Новый м:ир1. М 7. 







































































































































































































































СЛОВО О ЗАВТРАШНЕМ ДНЕ 
Из книги 

ЕВГ. ДОЛМАТОВСКИ й 
* 

Посвящение 
Может быть, затея ранняя 
Дни и ночи напролет 
Дочке мастерить приданое, 
Если ей всего лишь год. 
Ей, времен. грядущих суженой, 
Что в подарок подберешь? 
Старики сулят ей кружево 
Или бабушкину брошь. 
Но когда сумеет молодость 
Предъявить своч права, 
Ни к чему ей будет золото 
И истлеют кружева. 
Пусть же буiJут ей подаркал:и 
Сталинградские леса 

И под 1Уtра1'.tорными арками 
Заводские корпуса; 
Пусть и нынче на рассвете я 
Не сомкну над книгой глаз. 
Чтобы к совершеннолетию 
Приготовить ей рассказ, 
Как дороюю упрямою, 
Са.мой честной и прююй, 
Весь народ - и папа с мшлою 
Шли за мир на труд и бой!. 
Вдохновенные строители 
Обгоняли планы лет, 
11 всегда сегодня видели 
Солнца завтращн.его свет. 

Бесплатный хлеб 

Вижу трепет р ассвета 
И утро над завтрашним миром ...  
Хлеб в хрустящих пакетах 
Везут по домам и квартирам. 
Хлеб." 
Обычное дело!  
И юным, и старым понятно, 
Что и черный, и белый 
Для всех будет роздан бесплатно. 
Но тебе, моя дочка, 
Рожденная после Победы, 
Исторически точно 
О хлебе хочу я поведать: 
Как смотрели по-волчьи 
Обрезы вослед продотряду, 
Как в печальном Поволжье 
От голода пухли ребята, 
Как в великом тридцатом 
Мне Партия ехать велела 
К староверам, с мандатом 
Рубцовского политотдела ;  
Как немецким ножом 
Кулаки пионера убили 
И пшеничным зерном 
Рот, сведенный страданьем, набили.  
Во настала пора -
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Литература и искусство 

Дух времени 110 дин из авторов альманаха «Год 
' XXXII», начальник Запорожстроя 
В. Дымшиц. упоминает в своих записках о 
романе Василия Ажаева «Далеко от Мо-
СКВЫ». 

О новой книге альманаха, насколько мне 
известно. написаны одна-две статьи. О про· 
изведении В. Ажаева - их десятки. И все 
же я начну разговор именно с «далеко от 
Москвы». О причинах широкого массового 
успеха этой книги, проявившегося в нескон­
чаемых потоках читательских писем, в сот­
нях читательских конференций, стоит поду­
мать. 

Я убежден, что только книга, в которой 
наиболее полно выражается дух времени, 
может рассчитывать на успех, подобный 
успеху книги В. Ажаева. 

Дух времени прежде всего 6Ыражается, 
конечно, в 1щейной сущносп• произведения. 

Альманах «Год XXXll». «Советский писа· 
теJJь», 1949. 

Он воплощается и в конкретном сюжете, 
выбранном автором. Однако не только в 
этом. Дух времени сказывается в т и п е 
изображенных людей, в их характерах (что 
в свою очередь бесспорно является конкрет· 
ным выражением идейной сущности про­
изведения). Дух времени проявляется и в 
большом и в малом - в движениях души 
советского человека, в главном деле его 
жизни - и в «мелочах»: в отдельных фра­
зах, вкусах, симпатиях и антипатиях, во 
всей атмосфере, в которой ж11ве1 и дейст· 
вует советскиif человек. 

ПрэвнJ1ы10е представление об обрззе со­
ветского человека всегда связано с показом 
его развития и совершенствования. Одни и 
те же о с н о в н ы е принципы поведсrшя 
отличilют советс1<ого человека на всех эта­
пах существования нашего государства. 

И все же т и п  советского человека в жиз· 
ни. а следовательно, и в литер;пуре, е�те­
ственно изменяется. Советский человек · пе-
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rа Ш. 392 стр. Цена 9 р. 75 к. 
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500 стр. Цена 9 р. 
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Мщ,сим Рыльский. Избранное. 224 crp. 
Цена 6 р. 50 к. 

Андрей Упит. Земля зеленап. Роман. Пе­
ревод (: латышского К. Козловской и 
Е. 1\ондраtьево1i. 932 стр. Uсна 20 р. 

Алексеll 'tеркасов. В стороне снбнрско!!. 
Повесть и рассказы. 200 стр. Цена 6 р. 
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Степан Щипачев. Лприка. 144 стр. 
Цена 4 р. 

rосл итnздлт 
П. Бажов. Малахитовая шкатулка. 

Издание дополненное. 568 стр. ·цена 
23 р. 

Опоре де Бальзак. Оrец Горно. Рома:�. 
Перевод с французского Е. Ф. Корша. 
2GO стр. Uепа 5 р. 25 к. 

Д. Д. Благой. А. С. Пушкин. 96 стр. 
Цена 1 р. 50 к. 
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Гете. Собрание сочинений в 13 томах. 
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582 стр. Uetra 10 р. 

· 
Т. Драйзер. Американская траrед:сш. Пе­

ревод с англпйского 3. Вершининой и Н. 
Галь. 984 стр. Цена 1 6  р. 

А. И.  Куприн. Молох. 88 стр. Цена 2 р. 
М. Лермонтов. Маскарад. Дрющ в 4-х 
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7 р. 25 к. 
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